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Pascua 
bosebʉreco 
wáaadaro seis 
bʉrecori dʉsarí, 
Jesús cʉ̃ʉ̃ buerámena 
Betaniapʉ wáawi. Too 
sʉguero tiimacãpʉra Jesús 
Lázaro diarigʉpʉre masõwĩ. 
Teero tiigó, María sicagá 
sitiaãñúrigare Jesús 
pʉto néeatiwo. Tee 
sitiaãñúre “nardo” wãmecʉtire 
wapapacáre niiwʉ̃. Cʉ̃ʉ̃ye dʉporipʉ 
píopeo, cooya póañapõmena tuucoséwo. 
Tiiwií niipetiropʉ sitiaãñúsesajõãwʉ̃. 



Judas Iscariote Jesús buerá doce menamacʉ̃ wáa, 
paiaré dutiráre jĩĩyigʉ: —Yʉʉ mʉ́ãpʉre Jesuré 
ticogʉda, jĩĩyigʉ. Teeré tʉorá, 
bayiró ʉseniyira. —Mʉʉrẽ 
niyeru wapatíada, jĩĩyira. 
Teero tiigʉ́, “¿deero tii 
yʉʉre Jesuré ticoro 
boomíĩto?” jĩĩ 
wãcũnʉcãyigʉ. 



Cʉ̃ʉ̃ buerá cʉ̃ʉ̃ dutiarirobirora 
Pascua boseyaadarere 
quẽnoyúerira niiwã. Ʉ̃sã yaari, 
Jesús pãrẽ née, Cõãmacʉ̃rẽ 
ʉsenire ticowi. Túajea, pʉatásã, 
ʉ̃sãrẽ batowi. —Yaaya. Ate yáa 
õpʉ̃ʉ̃biro niiã, jĩĩwĩ. Vino bapare née, 
Cõãmacʉ̃rẽ ʉsenire ticowi. 



Túajea, ʉ̃sãrẽ tĩ́ãgʉ̃rã, jĩĩwĩ: 
—Niipetira atibapá maquẽrẽ 
sĩniñá. Ate yée díibiro niiã. Yʉʉ 
diari, yée díi õmayudiaadacu. Yée 
díimena paʉ basocá ñañaré tiiré 
wapa acabógʉdacu. Teeména 
Cõãmacʉ̃ mama netõnére quetire 
cṹũgʉ̃daqui.



Jesús jĩĩnemoyigʉ: —Simón, tʉoyá. Satanás mʉ́ã 
padeorére duurí tiijĩ́gʉ̃, ñañodʉgáqui. Teero tiigʉ́, 
mʉ́ãrẽ sãĩã́rigʉ niiãwĩ. Cʉ̃ʉ̃ mʉʉrẽ ñañodʉgári ĩñagʉ̃, 
yʉʉpe padeodúrijããrõ jĩĩgʉ̃, Cõãmacʉ̃rẽ sãĩbosáawʉ̃. 
Teeré mʉʉ netõãŕi siro, padeó, mʉʉya wedera yʉʉre 
padeoráre wãcũtutuari tiiyá, jĩĩyigʉ. 



Pedro yʉʉyigʉ: —Õpʉ̃, mʉʉrẽ peresuwiipʉ néewara, 
yʉʉcãrẽ néewaaro. Mʉʉrẽ sĩãrã ́, yʉʉcãrẽ sĩãã́rõ, 
jĩĩjãmiyigʉ. Jesús cʉ̃ʉ̃rẽ jĩĩyigʉ: —Pedro, yʉʉ jĩĩrére 
tʉoyá: Mecʉ̃ã macã ñami cãrẽquẽ wedeadari 
sʉguero, yʉʉre ĩtĩã́rĩ “cʉ̃ʉ̃rẽ masĩriga” jĩĩditogʉdacu, 
jĩĩyigʉ. 



Too síro Jesús, ʉ̃sã cʉ̃ʉ̃ 
buerámena Getsemanípʉ 
jeawʉ. Toopʉ́ jeagʉ, 
ʉ̃sãrẽ jĩĩwĩ: —Mʉ́ã ãno 
duiyueya ména. Yʉʉ 
jõõpʉ yʉʉ Pacʉre sãĩgʉ̃́ 
wáagʉ tiia, jĩĩwĩ. Sãĩgʉ̃́, 
jĩĩyigʉ: —Pacʉ, niipetirere 
tiimasĩ́ã mʉʉ. Yʉʉ 
ñañarõ netõãd́arere 
netõnéña. Yʉʉ teero 
jĩĩpacari, yʉʉ boorére 
tiiríjãña; mʉʉ boorépe 
wáari tiiyá, jĩĩyigʉ. 



Teero tiigʉ́, suraramena Judas jeawi. Ãpẽrã ́ sĩquẽrã 
Cõãmacʉ̃wii coterí basoca cʉ̃́ãmena jeawa. Paiaré 
dutirá, fariseo basoca cʉ̃́ãrẽ ticocorira niiwã. 
Cʉ̃́ã ãñurõ wãmocʉtírirapʉ niiwã. Sĩãwócore 
yucʉ, sĩãwócorepamena atirira 
niiwã. Sĩcʉ̃ Jesús buegʉ́ paiaré 
dutigʉ́re padecotegʉre 
páatacojãyigʉ. Diamacʉ̃́ 
macã cãmopérore páatayigʉ. 
Jesús cʉ̃ʉ̃ bueráre: 
—Nocõrõrã tiiyá, jĩĩyigʉ. 
Cãmopérore ñaapeó, 
netõnéyigʉ.



Jesuré ñeeãri siro, néewayira. Paiaré dutigʉ́ya wiipʉ 
néesãwayira. Pedrope yoasãñurõ cʉ̃ʉ̃rẽ nʉnʉyígʉ. 
Basocá paiaré dutigʉ́ya wii popea macã yepa 
decopʉ pecame dioyíra. 
Dioári siro, duiyira. 
Pedro cʉ̃́ãmena duiyigʉ.



Toopʉ́ sĩcʉ̃ paiaré 
dutigʉ́re padecotegʉ 
sũmanucṹwĩ. 
Cãmopéro 
páatanorigʉya wedegʉ 
niiwĩ. Cʉ̃ʉ̃ Pedrore 
sãĩñáwĩ: —Yʉʉ mʉʉrẽ 
olivo yucʉ oteriropʉ 
cʉ̃ʉ̃mena niirĩ ĩñatu 
niiãwʉ̃rã, jĩĩwĩ. —Niiria; 
yʉʉ mee niiãwʉ̃, jĩĩwĩ 
sũcã. Cʉ̃ʉ̃ teero jĩĩrĩrã, 
cãrẽquẽ wedewi. 
Teeré wãcũbʉagʉ, 
witiwa, bayiró utiyigʉ. 



Cʉ̃́ã niipetira wʉ̃mʉnʉcã, Jesuré 
Pilatopʉre néewayira. Pilato cʉ̃ʉ̃rẽ 
sãĩñáyigʉ: —¿Mʉʉrã ́ niiĩ judíoa õpʉ̃? 
jĩĩyigʉ. —Mʉʉ jĩĩrõbirora cʉ̃ʉ̃rã ́ niiã, 
jĩĩyigʉ. Pilato Jesuré 
wionécodʉgamiyigʉ. 
Teero tiigʉ́, basocáre 
wedesenemoyigʉ sũcã. 
Cʉ̃́ãpe acaribíyira: 
—¡Curusapʉ cʉ̃ʉ̃rẽ páabiatu

 sĩãdutíya! jĩĩyira. 



Cʉ̃́ã teero jĩĩrĩ tʉogʉ́, Jesuré cʉ̃́ãrẽ 
wiyawí, curusapʉ páabiatuaro jĩĩgʉ̃. 
Surarape cʉ̃ʉ̃rẽ néewawa. Jesús 
curusare apawagʉ, “Dupucoro” 
wãmecʉtiropʉ wáawi. Hebreoayemena 
wãmecʉtia Gólgota.



Toopʉ́ cʉ̃ʉ̃rẽ curusapʉ páabiatuwa. 
Ãpẽrã ́ pʉarãćãrẽ teerora tiiwá. Jesuré 
cʉ̃́ã deco nʉcõwã ́, sĩcʉ̃rẽ diamacʉ̃́pe, 
ãpĩrẽ́ acuniñape.



Too síro coeritó jeari, niipetiro tiiditapʉ 
naĩtĩãjõãyiro. Muĩpũ bʉ́reco macʉ̃ bóeriyigʉ. Tée 
ñamica tres niirĩpʉ naĩtĩãtuyiro. Teero wáari, 
Cõãmacʉ̃wii popeapʉ Ãñunetõjõãri 
Tatia cãmotáyosari casero 
yigadiati, pʉacaséropʉ 
jeacotuayiro. Jesús bayiró 
acaribíyigʉ: —Pacʉ, yáa 
yeeripũnarẽ bocañeña, 
jĩĩyigʉ. Teero 
jĩĩgʉ̃rã, diajõãyigʉ. 



Judíoa yeerisãri bʉreco sʉguero 
macã bʉreco niiyiro. Teero tiiró, 
cʉ̃́ã yeerisãri bʉreco maquẽ 
quẽnorí bʉreco niiyiro. 
Náĩcũmurĩ, José 
Arimatea wãmecʉtiri 
macã macʉ̃ jeayigʉ. 
Cʉ̃ʉ̃ Judíoare 
Dutirá Peti  

menamacʉ̃ cʉ̃́ã 
padeogʉ́ niiyigʉ. 
Cʉ̃ʉ̃cã Cõãmacʉ̃ 
dutiré basocápʉre 

niiãdarere coteyigʉ. 
Teero tiigʉ́, cuiro 

manirõ ́ 
wãcũtutuaremena 

Pilato pʉtopʉ 
sããwayigʉ. 



Sããwa, Jesuyá õpʉ̃ʉ̃rẽ sãĩyígʉ.
José sutiró ãñurí caserore sãĩ, 
Jesuyá õpʉ̃ʉ̃rẽ néedioco, 
tiicaseromena cõmayígʉ. 
Túajea, sicatuti ʉ̃tãgãpʉ 
coari tutipʉ cṹũyigʉ. 
Tiitutire 
ʉ̃tãquicamena 
tuunéwa, 
biajã́yigʉ.



Apebʉ́reco ʉ̃sã yeerisãri bʉreco niirĩ, 
paiaré dutirá, teero biiri fariseo 
basoca Pilato pʉtopʉ 
neãyira. Cʉ̃ʉ̃rẽ jĩĩyira: 
—Ʉ̃sãrẽ dutigʉ́, ʉ̃sã jõõ 
niiãrigʉ jĩĩditorepigʉ 
catigʉpʉ jĩĩriguere 
wãcũã. 



“Yʉʉ itiábʉreco diari siro, masãgʉd̃a”, 
jĩĩrigʉ niiwĩ. Teero tiirá, ʉ̃tãqui 
biaríqui sotoa 
sicadaména 
wéediyoturira niiwã, cʉ̃́ã 
sããwari, ĩñamasĩãda 
jĩĩrã. Ãñurõ biaári 
siro, surarare 
cotedutira 
              cṹũyira.



Ʉ̃sã yeerisãri bʉreco sábado netõãŕi 
siro, apebʉ́reco bóeri María 
Magdalena, apegó 
Maríamena tiitutire ĩñarã 
wáayira. Wãcũña 
manirõ ́ dita bayiró 
cãmeñayiro. Ángele 
ʉ̃mʉã́sepʉ niiãrigʉ 
diiátiyigʉ. Tiitutire 
                wáa, 
                  cʉ̃́ã

biamíriquicare 
aperopʉ́ 

tuunécowayigʉ. 



Too síro tiiquica sotoapʉ jeanuãyigʉ. 
Surara cʉ̃ʉ̃rẽ cui, ñapõpi, diara 
tiiróbiro ñaacũmuyira. 



Ángele numiã́rẽ jĩĩyigʉ: —Cuirijãña. 
Yʉʉ masĩã: Mʉ́ã Jesuré cʉ̃́ã 
curusapʉ páabiatu sĩãã́rigʉre 
ãmaãrã tiia. Ãnorẽ́ maniĩ. 
Cʉ̃ʉ̃ jĩĩrirobirora 
masãtoaawĩ. Jãmʉ, 
cʉ̃ʉ̃rẽ cṹũãrirore 
ĩñarã atiya.



Cʉ̃ʉ̃ teero jĩĩrĩ tʉorá, tiitutipʉ niiãrira 
boyeromena wáajõãyira. Cuipacara, 
ʉseniremena cʉtʉwáyira, Jesús 
buerá niiãrirare wedera wáara. 
Wãcũña manirõ ́ Jesús cʉ̃́ãrẽ 
bauá, ãñudutiyigʉ. Cʉ̃́ã cʉ̃ʉ̃ 
pʉto wáa, cʉ̃ʉ̃ye dʉporire 
ñaapeó, padeoyíra.



Too síro Jesús cʉ̃ʉ̃ buerá oncere bauáyigʉ cʉ̃́ã 
mesapʉ duiráre. Cʉ̃́ãrẽ jĩĩyigʉ: —¿Deero tiirá cʉ̃́ã 

wederi, yʉʉ masãré quetire tʉopacára, padeoríarĩ? 
Pairó wãcũtutuare cʉoría mʉ́ã, jĩĩyigʉ. Marĩ Õpʉ̃ Jesús 

cʉ̃́ãrẽ wedeari siro, ʉ̃mʉã́sepʉ néecomʉãnoyigʉ. 
Cõãmacʉ̃ya wãmo diamacʉ̃́niñape jeanuãyigʉ.
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Cõãmacʉ̃ atibʉ́reco macãrãrẽ bayiró 
maĩjĩ́gʉ̃, cʉ̃ʉ̃ macʉ̃ sĩcʉ̃ niigʉ̃́rẽ 

ticodiocorigʉ niiwĩ. Teero tiirá, niipetira 
cʉ̃ʉ̃ macʉ̃rẽ padeorá pecamepʉ 

wáaricua; cʉ̃ʉ̃mena 
catirucujããdacua.



Romanos 3:23 Marĩ niipetira ñañaré tiirá niiã. Marĩ 
niipetirare pairó dʉsaa; marĩ ãñurã́ niiridojãã 

Cõãmacʉ̃ niiré tiiróbiro.

Romanos 6:23 Ñañaré tiiré wapare diadoarere bʉanócu. 
Cõãmacʉ̃ marĩrẽ wapamanírõ ticoréja catiré petihére bʉarí 

tiiré niicu. Marĩ Õpʉ̃ Jesucristomena “sĩcãrõména niiĩya” 
jĩĩgʉ̃, teeré ticoqui.

Hebreos 9:27 Marĩcã niipetira sĩcãrĩrã diaadacu. Diari siro, 
Cõãmacʉ̃ duiró díamacʉ̃ jeaadacu. Toopʉ́ cʉ̃ʉ̃rẽ 

padeoráre ãñurõ wáaadarere wedegʉdaqui; cʉ̃ʉ̃rẽ 
padeohérare ñañarõ wáaadarere wedegʉdaqui.



Efesios 2:8,9 Marĩ Jesucristore padeorí, Cõãmacʉ̃ marĩrẽ 
cʉ̃ʉ̃ ãñuré ticorére ẽñogʉ́̃, netõnérigʉ niiwĩ. Tee marĩ 
basiro tiirígue mee niiã; Cõãmacʉ̃ ticorigue niiã. Marĩ 
ãñurõ tiirére ĩñagʉ̃ mee netõnéwĩ. Teero tiigʉ́, sĩcʉ̃no 

“yʉʉ ãñurõ tiirígue wapa Cõãmacʉ̃ yʉʉre 
netõnéwĩ” jĩĩmasĩña maniã.

Romanos 10:9,10 “Jesucristo yʉʉ Õpʉ̃ niiĩ” jĩĩ wedegʉ́no 
“Cõãmacʉ̃ Jesucristo diarigʉpʉre masõyigʉ” jĩĩ padeó 
wãcũnʉnʉsegʉ, netõnénogʉ̃daqui. Jesucristore padeó 

wãcũnʉnʉsegʉnorẽ Cõãmacʉ̃ “ãñugʉ́̃rã niiĩ” 
jĩĩqui. Cʉ̃ʉ̃rã́ “Jesucristo yʉʉ Õpʉ̃ niiĩ” jĩĩ 

wederi, Cõãmacʉ̃ netõnégʉ̃daqui.



Juan 3:16,17 Cõãmacʉ̃ atibʉ́reco macãrãrẽ bayiró 
maĩjĩ́gʉ̃, cʉ̃ʉ̃ macʉ̃ sĩcʉ̃ niigʉ́̃rẽ ticodiocorigʉ niiwĩ. Teero 
tiirá, niipetira cʉ̃ʉ̃ macʉ̃rẽ padeorá pecamepʉ wáaricua; 

cʉ̃ʉ̃mena catirucujããdacua. Cõãmacʉ̃ atibʉ́reco macãrãrẽ 
“ñañarõ tiigʉ́da” jĩĩgʉ̃ mee cʉ̃ʉ̃ macʉ̃rẽ ticodiocorigʉ niiwĩ; 

cʉ́̃ãrẽ netõnéãrõ jĩĩgʉ̃ ticodiocorigʉ niiwĩ.

1 Juan 5:11-13 Cõãmacʉ̃ ateré wedequi: Cʉ̃ʉ̃ marĩrẽ 
catiré petihére ticorigʉ niiwĩ. Tee catiré petihére cʉ̃ʉ̃ 
macʉ̃pʉre niicu. Cõãmacʉ̃ macʉ̃mena niigʉ́̃no catiré 

petihére cʉoquí; cʉ̃ʉ̃ macʉ̃mena niihẽgʉ̃no catiré petihére 
cʉoríqui. Mʉ́ã Cõãmacʉ̃ macʉ̃rẽ padeoráre atipũrẽ́ jóaa, 

mʉ́ã “catiré petihére cʉoa” jĩĩ masĩãrõ jĩĩgʉ̃.  
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